jafn-a so. vb.-a — kalla
[-a0i]

— han hefur jafnad sig eftir

veikindin
F ejafn
vOOV i Kk. — timi
[-a, -ar]
— ég styrki vodvana

F vpdvi
hamingj-a kvk. — stofa
[-u, -ur]

— til hamingju med afmaelid!
+
myndarleg-ur lo. — gulur

[-, -t; -ri, -astur]

— leikarinn er myndarlegur

f emynd

grun-a so. vb.-a — kalla
[-adi]

— mig grunadi ad hdn kaemi

+
bit-i kk. — timi
[-a, -ar]

— han fékk sér bita af braudinu
t o bita
taska kvk. — stofa O

[tosku, téskur]

— han tekur budduna ar téskunni

leidinleg-ur lo. — gulur
[-, -t; -ri, -astur]

— mikid er pessi kennari
leidinlegur

¥ leidiligr/leidinligr < leidur « skemmtilegur

pryst-a so. vb.-i — heyra

[-i]
— prystid & hnappinn
+
form hk. — has
['S, ']
— skyrslan er ad fa & sig endanlegt
form
+
markad-ur kk. — dalur
[-ar, -ir]

— pad er mikill markadur fyrir
voruna

+ markadr < marka

heilag-ur lo. — gulur ©
[heil6g, -t; -ri, -astur]

— heilagur andi kom til Mariu

¥ heilagr « heill

bita so. sh.-1 — gripa
[beit, bitum, biti]

— Eva beit i eplid

— pessi hnifur bitur vel

e biti

buxur kvk. ft. — stofa
[[ef.ft.] buxna]

— ertu i nyjum buxum?

t
leidi hk. — has
['S, ']
— pau 16gdu blém & leidi modur
sinnar

t
frakk:i kk. — timi
[-a, -ar]

— hann fer i frakkann yfir jakkann
t



